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. 125 [
TOMOVILE dele / Model hd
Construc{eur}ManufacturerFI[”l AU’}‘O‘: VILES Modcle/M
' S.A. ARGENTINA Cylindrée f Cyiinder capacily
.. Constructeur du chéssis / Chassis Manufacturer
- FIAT AUTOMOVILES S.A. ARGENTINA

Constructeur du moteur f Engine Manufacturer

-1 JGh 1980

Homologaticn valable & partir du / Recognition valid as from

Numéro d'homologation
Recognition nurmber

Modéie hiomologué en groupe
Modelrecognized in group

FPholo A :volture vue de 344 AV
Pheoto A : 374 view of car from front

Photo B : voiture vue de 2/4 AR
Photo B : 3/4 view of car from rear

CARACTERISTIQUES GENERALES 7/ GENERAL CHARACTERIST&CS :

1} Mode de construction : construction qepurce I monocogue.
Type of car construction ; separate / unilary construction.

2} Matériau du chéssis

moYocCasco

.o - ; . ha acer
il Matériau de la carrosserie CA2Pa de acero

Maleriat of chassis

3} Empatierner td'ozt i 2.505 rmm.

Material of coachwork

505 rm

Geauche

Wheelbase ri I

LEY PAgee s 8 U ROIE DL YWY IS INUICALIONS NECESEAIres & 18 Ve icauton wmennique pouries Groupes 2 et 4.,

Pages 110 8 Include ail necessary Information for the scrutineering of cars for Groups 2 and £,

Width of bodywark measured at

(AR E Y

4) Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AV
front axle

5} Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AR
Widih of bodywork measured at rear axle

Left
1.612 mm.

1.58

nn.

6) Longueur hors-tout avec pare-choes 4. 251 Milgang pare-chocs 4. 107
Overalllength with bumpers Vithout b\umpers
7} Typedesuspension: AV  independiente AR Pudnto rigide ¢/barras reactoras
Type of suspension : Front Rear iongitudinales
(Photo D) {(Pholo E)

Signature et cachet de
Vawtorité sportive nationale,

o

SFaEL V. SIERRA

Signature et cachet
dela F.LA.,
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Marguo f Make Madete f Mode! o N S S L
v
MOTEUR
8) Cycle 4 tiempos
T ,»‘
9} Nombre et disposition dus cyhndres Cuatro en linea

Number and disposition of cylinders
10) SystGme deretroidissement Liquido refrigerante con bomba centrifuga v ter
Cooling system mostato de mazcla -

11} Erﬁp!acemem et position dumoteur  Anterior longitudinal
tLocation and position of engine

12} Matériau du bloc moteur Fundicidn gris
Material of engine block

13) Roues molrices : AV - AR Atrés
Drive wheels ;: Frant - Rear

14) Emplacement de iz boite de vilesses Detris del rmotor - unida al mismo
Location of gear-box i

CARROSSERIEEY EQUIPEMENT INTERIEUR / COACHWORK AND INTERIOR

20) Nombre de portes 4 ' -

Number of doors ) L
21) Matériau des portes : AV chapa de acexro AR * chapa de acero
Material of doors : Front ‘Rear

22} Matériau du capot moteur chapa de acerc ,&‘T{f ‘NTERN,Q;.

. Material of bonnet - :
" 23) Matériau du eapot colfre chapa de acero ?': ’ S A

Material of boot fid 2 %
g ~ . o \\ﬁiggurw@%“‘
24) Matériau detalunette AR Vidrio de seguridad templado e

Material of rear window _ ‘ rXRT 7,

25} Malériau du pare-brise f;}vn'; aalb ¢ d giags - - O ' >

Material of windscreen ™7 T T Tt - - U
| ReCT

26) Matériau des glaces des portigres AV~ vidrio templado
Maierial of front door windows

27) Matériau des glaces des portiéres AR vidrio templado . -

Materiat of rear door windows __
28} Systéme d'ouverture des vitres portires AV~ manual ‘ AR . manual
7 Sliding system of door windows Front o Rear = T
29) Matériau des glaces de custode cristal méfalizadd 3
Katerial of raar quarter lights _ \
30) Poids sidge (s} AV {enlevés de la voiture avec dessiers, glissiéres et supports} 13 Xg.

Weight of front seal(s) (complete with supports and raiis, out of the car)

31} Matériau du pare-choc AV &hapa de acero y gomna Poids 8,300 Xg.
Front bumper material . Weight
32) Matériau du pare-choc AR chapa de acerc y goma Poids 10,600 Xg.

Rear bumper inaterial Weight

-

33) Ventilation : opt'non yes no.
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45} Suspension AV (photo D) Type de tessort Helicoidales S o : , N
Front suspension (photo D) Type of spring , T :

46) Nombre d'amortisseurs 2 o I s S CT
Number of shock absorbers _. )

47) Suspension AR (Photlo E) Type de ressort Ballestas longitudinales
Rear suspension (Photo E) Type of spring ’ ) T

48) Nombre d'amortzisseurs‘ 2 _ .
Number of shock absorbers ™ o . |

49} Systéme de fixation des roues Tornillos

Method of fixation of wheels

.

FREINS - BRAKES B LT S T
50) Systeme ' . HidraGlico — doble circuito’ .
~ Methad ot operation
51) Servofrein (siprévu) Type : }.‘;as:ter{,rac
~ Servoassistance (if fitted) Type : C
52} Nombre de meitres-cylindres 1 .
© . Number of masler-cyiinders
ol AVANTIFRONT ARRIERE / REAR
53) Nombre de cylindres par roue 3 R R S i
Number of cylinders perwheel 7777777 ~ ‘ )
. 2~ ¢ 34 mm 22,2 mm
. B4) Alésage . . ' 1 - & A8 mm
" Bore Srevieersesesieiantanersienars , , ;
_Freins 3 tambour / Drum brakes ‘ L o ;2501.‘*Q"’ Zrenrats
. | 0.4 .
£5) Diamétre iniérieur R T
Inside diameter  TTTCTTTTRTTTIRRTTRTS _ -
E8) Nombre de machoires par frein = T ‘ _ i - ST - & . P S .
Number ot shoes perbrake -~ 7777777 L . . R o e .
. o ; v et e D B T SR -y PR P LN ‘_-:5'.:»,"
5§7) -Surlace de {reinage par frein s 2 SRR g -
. ‘Totalareaperbrake =~ "777TTTTTT ‘
Frelns 2 disques/Disc brakes 44,4 mm. - .- )
58} Largeur des sabots \ : : . . ‘ . _
) Width ol brake linings ™ 7777 77T ) rﬂlvﬁ%”——"q ~
. Japh T
2. . - (() — % -
89) Nombre de sabots par rein ' T - ;-C A 2
Number of pads per brake  ~7777707 T = ‘\t-lwif“o/‘ oy
&0} Surtace de freinage par frein e R 7170 mm w‘ PAUTDN\Q%\V
... \Jolataren perbrake | . e
61) Espesor del disco 10 mm

/‘/' * ‘ .
/ L . : ‘ Page 3
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Mo F bake .,_-._~___F:IA‘,Z_‘,“,,____,< Moddie f Modoet L .,__,_-.1_2? S e NP 3 f 9 g -‘E};

MOTEUR / EMGINE

67)
68)
70)
72)
73)
74)
5)
76)

7
78)
79)
80)

81)

82)
83}

84)

© 86}

87)

T AL LS 80 mm,

Bore

Cours 80 mm.
Stroke

Cylindrée fotale 1608,48 cm3 69} Cylindrée maximum aulcrisée 1631,9 cm3
Total cylinder-capacity ™ Maximum cylinder-capacity aliowed —

Culasse . matériau  Aleacidn de aluminio 71) Nombre 1
Head : material Number ~— " T v o

Type de vilebrequin Integral _ Coulé / estampé Forjado
Type of crankshaft Moulded / stamped

Nombre de patiers de vitebrequin : 5
Number ot crankshaft main bearings

Diamétre maximal des manetons de vilebrequin 50,785 + 50,805 mm.
Maximum diameter of the big end journal

Téte de bielie : fype abierta

Connecting rod big end type diameire

51,330 + 51,346

Matériau des chapeaux des paliers de vilebrequin  Bimetal - Acerc - Antifriccién
Materiet of bearing cap

Matérizu du volant moteur Fundicibdn nodular
Malteriat of fiywheel

Malériau du vitebrequin ' Acero
Crankshaft material

Maleriau de la bielle Acero
Connecting red material =

~

Systéme de graissage : carter sec - carter humide  parter himedo - Forjada
Lubrication system : dry-sump - ot in sump )

N

Nombre de pompes & huile ‘ 1
Number of oit pumps

Moteur 4 temps / 4 stroke engines

) T
Nombre d'arbres & cames 2 Emplacement Sobretapa de ciTindros
Number of camshafis Location

Systéme de commande " Correa dentada . ’ R TR E
Type of camshaftt drive

- B

. - . Toes - D .
Systéme de commande des soupapes Plrecto perdrbol de levas y botador

Type of valve operation Y

Nombre de soupapes d'admission par cylindre 1 mNTER[Mnn ;
number of inlet valves per cylinder . 1\ N
Mombre de soupapes d'¢échappement par cylindre 1 W F.LS. Aa WAL
HesBer of exhaust valves per cylinder ‘ . M%

; \
Nombre de distributeurs 1 08 L AUTO“& .

Number of distribtitors

88 ptombre de bougies par cylindre 1
-

ZNumber of spark plug per cylinder

-

;/&P@gs? Lierra J{é




| FIAT 125 s 799 *‘5

Maraue foke o T Woudic f Model 2 R

TRAHSIMISSION AUN ROUES / BRIVE TRAIH

‘wanbravoage / Cluich

80} Nombre de disques 1
Number of plates

g1) Systéme de commande A pedal con transmisidn meclnica
Method of operating clutch

Boite de vitesses / Gear-box _ ...

82) Conlréle manuel, marque Fiat
Maruat type, meake

93) Nombre derapports AV 4
Number of gear-box ratios forward

894) Bole automaltigue, inarque -
Automalic, make

a5) Nombre de rapports AV - . <
Number cf gear-ratios forward

Manuelie / Manual Automatique Supp. manuet/ Aufomaiique

o6 Rapport N.denis Rapport N.dents Rapport . N. dents Rapport N.dents

Ratio N teeth Ratlio Nrigeth Ratio Nr teeth Ratio Nricetih

\ //’,/
28)(33 /"/
666 = =T— -

! 3 18x14 : : . ,

&N . S

28x27 | o e
2 2,100 =S
’ 18x20 , \ L7

 o8xz3_
18x24

- ’ 28X3[’ - -. -\‘\_\
M.ARIRev.| 3,526 [ —= — / - ‘ “
18x15 |- R N

97)' Surmultiplicationtype =~ = - o ‘;\;\QX\\ iNTERAf;;h

- reersQverdrive type — - - AR
. . o . - . /’ »
88) Nombre de dents - . " 99) Ra pport D

Number of teeth -~ Ratio

08 TRiTonoss

100} Vitesses en marche AV avec surmultiplication
Forward gears on which overdrive can be selected

Pont/moteur f Final drive
Arboles portantes y caja en f_hapa estampada

101} Type dupontmoteur 102) Type de difi¢renticl Engranajes hipoidales
Y Type of final drive Type of ditferential
,{fCS»}’T\iombre de dents pitibn 10-corona 39 104} Rapport 3, 9//1

Number of teeth Ratio

AL

EL v, SPFRRA
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Modée / Modol 125 .S N°

__FIAT
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Photo D
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Photo | (“( F)S.Am]  Photod
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tizrque / Make FIAT Modtle / Madol 12

Lo
i S

N 2/ 4 g

COMPLEMENT POUR LES GROUPTS 1 ET 3
DU CODE SPO/RT,'iF INTERNATIONAL

ADDITIONAL DATAFOR GROUPS 1 AND 3
) TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

CAPACITES ET DIMENSIONS / CAPACITIES AND DIMENSIONS

110) Voie AV / Front track 1.311 mm.
111) Voie AR/ Rear track 1 288 mm.
112} Garde au sel(pour vérification de la voie) . 178 i' mm
Ground clearance (for verificalion of the track)}
113) Hauteur hors-fout de la voiture / Overall height of the car 1.398 mm.
114} Capacité duréservoir d'essence (y compris fa réserve) . 45 Lts. - !
Fuel tank capacity (including reserve)
115) Normnbre de places 5 118) Poids 1.03C Xg.
Seating capacity . Weight N
EQUIPEMENT ET GARNITURES / ACCESSORIES AMD UPHOLSTERY !
120) Chauflfage intérieur:oui-non si :
interior heating : yes - no
121) Chm'*tssa.lon (sur option) : oui - non
no
Air cond:trowmg (in oplion) : yes - Rno
122) Siéges AV :type Batacas individuales : .
Front seats : typg :
123} Sieges AR :type Alnmohadbn y respaldo, enterizos
Hear seats : type :
ROUES / WHEELS ‘ : ‘ ’ ' ) L
124) Matériau Chapa de acero
- Matérial ‘ ) =
125) Poids unitaire (roue nue) T 7 ' 1 o
: n =9
. Um‘ary weigh! (bare wheel} kg (toierance £5%) }
126) Diameétre de Ia;ame '33‘0 .2 mmn. L
Rim’ dtameter - : - ine T
‘ e
127} Largeur dv lajante 127 mm LT
‘Rim width .
SUSPENSION i
. A}
- L ' e o 0, <
430) Stabilisateur AV (siprévu) barra estabilizadora \i\é\m’(}i\ﬁ}%\\'
Front stabilizer (if fitted)
131) Stabi#fSateur AR (sl prévu) barra estabilizadora

stébilizer (if fitted) T

= a 98/ 8 &

IesTRAFAEL V. SIERRA




Margue fRoke o FIAT . _Modéte [ Wicdel M.H__.l.?..i‘ SN -5.‘7_. 9 _9“_, _ég._.__ ——

LAOTEUR £ ENGINE

I

135) Cylindide par cylindre f Capacily per cylind: - 402,12 cm3

136) Chemises : ouif non .
Steeves : yes / no. No

137) Nombie d'orifices d'wdmission par cylindres 1
Number of inlet ports per cylinder

138} Nombre d'orifices d'échappement par cylindre 1
Number of exhaust ports per cylinder . - T T T A L T T e e

139) Rapport velumétrique 8 ,8/1
Compiession ratic

140s) Volume de la chambre de combustion
Voiume of the combustion chamber

51,5 cn3

{minimum)

1405} Volume de ia chambre de combustion dans la culasse | 48,5 cm3
Volume of combustion chamber in head

141} Epaisseur du joint de culasse 1,2 T
Thickness of head gasket inter tightened

142) Piston,matériau pleacién de aluminioc
Piston, material

1

143) Nombre de segments 1 ge compresibén ~ 2 rasca aceite
Number of rings

144) Distance de la meédiane de Faxe du piston au sommet du piston 42,58 1+ 0,05
Distance from gudgeon pin center tine to highest point of piston crown

145) Capacité duréservoir — carter ‘3,5 litros
Capacity, lubricant

146} Radiatour d'huile : oui- nen No
Oil cooler : yes - no

147} Capacilé du circuit de refroidissement 7.5 Litros
Capacily of cooling system o

148) Ventilateur {(si prévu), diamétre 280 mn. Materiay pléstico
Cooling fan (if fitted), diameter Material T
. 149) Nombre de pales du ventilateur 4

Number of fan blades

150} Paliers vi obrequm type Bimetal- ACC"O-,‘.H"IFI”ICC‘ diamétre 50,785 + 50,805 mw.
Cranksheaft main Learmgs type diameter

151) Poids volant (nu) 5,958 + 0,119 Xg» -
Weight of fiywheel (clean)

152} Poids du volant avec couronne de démarreur 6,561 + 0,118 Xg.
Weight of flywheel with starter ring

Poids du volant avec embrayage 11,820 + 0,236 Kg.
Weight of flywheel with clutch

Poids du vilebrequin t 12,300 4+ 0,250 Kg.
Weight of crankshaft =

155) Poids de la biclle 0,805 4+ 0,005 Kg.
Weight of con-rod

“poids du piston avec axe et segments 0,497 + 0,005 Xg.

/ Weight of piston with ringsand pin - = 7 7 o
Mo FALL V. S1ER? Tace 9
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ADWISSION £ INLET
/

160) 1iutérizu du collecteur d'admission  pAleaciéin de aluminio
Matetial of inlet manifold

161} Diamdélre extérieur des soupapes 41,8 + 0,2 mm.
- Outside diarneter of valves - -
162) Levée maximum des soupapes 9:564 mm, sin juegos

Maximum valve lift

163) Normbre de ressorts par soupape 2
Number of springs per valve

164} Type deressort Helicoidales
Type of spring

165) Jeu théorique pour le calage de la distribution 0,50 ra,
Theorelical iiming clearance

166} Avance d'ouverture (avec jeu théorigue) . 6o
Valves open at (With tolerance for tappet clearance indicated)

167) Retard de fermeture ' 66
Valves close at

ECHAPPEMENT / EXHAUST

170} Matériau du collecteur d'échappement Fundicién gris
Malterial ot exhaust manifold :

171) Diamétre extérieur des soupapes 3-5'85 + 36,45
Guiside diameter of valves

172) Levée maximum des soupapes 9,564 mm. sin juegos
Maximum valve lift

173} Nombre de ressorts par soupape 2
Number of springs per valve

174) Type de ressort ' o Helicoidal
Type of spring

175} Jeu théorique pour le calage de ia distribution 0,50 mm.
Theoretical timing clearance

176} Avance d'cuverture (avec jeu théorigue) - 66°
Valves open at (with folerance for tappet clearance indicated)

- 177} Retard de fermeture . T . pgo

Valves close at , : : - A .
S S R SN SV S LT . ANTERA A T,
: A , - R 'éﬁ‘@ INTERZ 3> Ry
: -~ . A 3N \
oy , .

) .
ALIMENTATION PAR CARBURATEURS / CARCURATION

= » 180) Nombre de carburateurs 1 \

Number of carburetiors

et 181) Type Vertical -~ tiro descendente

1 Marque Yeber-$olex~ con recirculacidn de 183) Modéle  34DCHE/21 - C34/PAIA/32
Maka Tcombustible.- . Model

1971 Mombre de passages de gaz par carburateur 2 - Con dispositivo de apertura difercnciada

wiser of mixiure passages per carburctior




FIAL

LA RTIVNL I S H

1685) Dlamdhie doto tubuivie de voardlan

sl hole dismeter of exit port

~ -78'\:
inlmom dinrneler of venturi

e ~Injection (z. prcvuc){x’ fitled)— o

; ———— ._..___‘181) Marqqr’ e, I iapampe. _

Vs

-

- RModdla f ool L

ortie du carburastlour
of wahu{;.“of

¥

ceswtniive due diffus eur au point d'étlrang

D e IR

1258 ... /89 ¢y
'v‘eger So_l_e)'

34 - 34 i 340~ 34

- we_b_é?“““ T '§5'1“ &

;J'j R

] 2doscuerpo (23),.2do,cuer;39; (.'_

——

Make of pump

188) Normbre de pistons

———

Number of plungers:

188) Modele ou type de la permpe

Model ortype cf pump

120} Nombre total d'inje cleurs

Tolal number of injectc:s

181} Emplacement des injecteurs

Location of injectors

192)
Minimuem diameter of miet pipe

EQUIPEME

195} Pomps
Fuel pump - mechanical a

186) Nombre 1

Diamélie de la pipe d'admicsion au pc

ENT DU MOTEUR / ENGINZ ACCESSORIES

& essence - mécanique etfou électrique
and/or electrical

nt de passage le plus élroit

Mecénico

Number

197) Type dusystéme d'aftumage

Type ofigniticn system

Bobina y distribuidory= ' - I

188} Nombre de bobines - i T .
" Number of ignition coils I -
18S) Génératrice :type =~ altePnador 1
Generator : type
‘ "200}) Systéme d’entrainement Cofrea -.. ’
.. Method of drive T o
2u.: Patlerie f Battery ‘ o ' i i .
Z ..+ a)Tension 12 v b} Empl?ccment Compartlmlento motor
- voltage -Location - — RN Dy
205) Arbres & cames / Camshalt > _
R:Centre .
" v . Came admission ‘Came échappement
. Inlet cam Exhaust cam
22;.454‘_‘_072 2,46440,2 =
= mm __ inches = mm inches
12,9+0,1 12,94+0,1 .
T= mm inches = Tmm. inches
U '—‘26'2161?3612 inches U =_25:2164q,2 inches
Page 11
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Marque f M.l s
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Modéle / Model ____-___ 125 S

THANSMISSION AUX RCUES / WHEEL DRIVE o R ¢

210}
211}

212

213}

216}

. / .
na. BAFfE /V.SIERRA
,/ N .

Fra

. Diameter of linings

-Boite de vitesses / Gear-box

Finat drive ratio

.

Embrayage / clutch . .

Disco de friccidn seco - \

Type

Diamétre ! iameter 200 mm.

Diameétre des garnitures : intérieur 130 mm. extérieur

outsicde

sinterior .
. : ,

Nombre de disques 1

Number of discs

Nombre de rapports AV synchronisés 4

Number of forward syrichronised ratios

Emplacement de la commande

Pilanca central, sobre el tfnel

Location of the gear lever
<

Boite automatique - emiclacement de iz comniande - -

Attomatic gear-box - locatian of gear lever .

Surmultiptication - type M , - -

Cverdrive type

Rapport de surmultiplication - i o -

Overdrive ratio .

Pont moteur - Finzl drive - . S ) P

Type du ponit autobloquant (si prévu) Ko -

Type of limited slip diffcrential (if provided) =

Neombre de dents du couple conigue pifnidn lO-CO:‘ona 39 ou

Number of teeth of fina! drive .or

BRI Z2 T

hauport au couple conique

or

- i .
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Dessin orifices coliecteur admissien,
face coOte cutasse,

Drawing inlct manifaid ports, sice
of cylinderhoou,
avec

s . dime  510ns
with 2

$32+08

Dessin orifices admission culasse 2 L
{ace cotllecteur.

TADR :
A_poreoRg -
; -~
S
o o s
o S
N g e

Drawing of entrance fo iniet port
of cylinderhead.

avec
with

dimensions

Le borehir yencono aspmcti)
: 2 (e 00 dF

.
L1/

fepererione & fors
eperesione_d fors

Dessin orifices coliecteur eéchappement
face coOlé culasse. ™

Drawing of exhaust manifold ports,
side of cylinderhead.

. e e L A -3
oveC e : N N I BT
dimensions fron N Q77
) M “”",J"":.’”“*““’* R N T
{e - /, N

with
Ry PN
v N

-

)'(ﬂ'_ 4 .", ¢ RS
I .
TRXEh :

Dessin orificas échappement culasse
. face collccteur.

Dr:?.w'mg of ¢xit to exhaust port

cylinderhead.

avec ‘ .
R dimensions .
with \

Page 14
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Matqu~ f Make FIAT thodele f Modal 125 S N®

Photo U

Bt SR d Sk ST SR e YRR

— . — R I P TSt LR
v 3 H

-

Photo V

P N - .
informations supplémentaires
- Additional informations

: ) Grille de vitesses

Coae s

S - Gear change gate

o ® O O
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B.LA. - Homolopation Ne 2 ¢ <
3 A

. d % 3 &J
E

) - 01/ 01
4 _FEDL—'R/\’HON INTERNATIONALE DE UAUTOMOBILE

/
“F)Cll?i D‘HXTI‘:NSIOL‘(‘ IFITOMOLOGATION ”
CONFORME A L'ANNEXE } DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

.

Marque FIAT " e i e e Modéle -__12_5 S

Nomé e s , s Chassis/Carrosserie 0674809
vméros de série inau nt Jes modificati décrites
SCri na EUIQ incations Ccrites 550teur o >-7 944 59

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications @ 2_3 de octubre 19 79

Dénomination commerciale aprés zpplication des modifications : 125 C1L,

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme ! merizntes- évolution normale du type.

L’bomologation est valable du -} it 196G 19 Liste

Descriptions des modifications !

30) Peso de la butaca anterior (unitarioc}: 13,500 Xg.

Foto S): modificado disefio butaca

L LY

Foto C):~Tab1ero instrumentos: dgregado reloj

Signature et cachetr
de VAutorité Sportive Nationale :

URDRUIECUEES S
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